C I I eGovernment-Standards

eCH-0022 Standards Geoinformation

Name Standards Geoinformation
Standard-Nummer eCH-0022

Kategorie Standard

Reifegrad Verbreitet

Version 1.10

Status Aufgehoben

Genehmigt am 2005-04-07
Ausgabedatum 2016-10-18

Ersetzt Standard

Seite 1 von 12

Sprachen Deutsch und Franzdsisch
Autor (eCH- SOGI FG5
Standard)

Bastian Graeff, Geohelvetia, (bastian.graeff@geohelvetia.ch)

Herausgeber / Be- Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern

zugsquelle T 031 560 00 20, F 031 560 00 25
SNV Schweizerische Normen-Vereinigung
Burglistrasse 29, 8400 Winterthur
Tel. 052 224 54 54 | Fax 052 224 54 74
Zusammenfassung

Der Standard ,Standards Geoinformation® enthalt eine mdglichst umfassende Sammlung
von Standards und Normen, die im Bereich der Geoinformation relevant sind. Auf Grund der
Urheberrechtssituation konnen auf die hierin zusammengefassten Standards und Normen
nur Verweise auf entsprechende Volldokumente gegeben werden.

Es handelt sich um Normen und Standards zur Datensicherheit und dem Datenschutz
(SN612010, Kap. 2), dem Datentransferformat GEOBAU (SN612020, Kap. 3), INTERLIS 1
(SN612030, Kap. 4) sowie die Gebaudeadressen (SN612040, Kap. 5).

Die hierin zusammengefassten Standards aus dem Bereich Geoinformation sind in den letz-
ten Jahren von der Fachgruppe Normen und Standards der Schweizerischen Organisation
fur Geoinformation erarbeitet und vom SNV als Normen verabschiedet worden.

Sie sollen neu unter der Rubrik Geoinformation als eCH-Standards etabliert und mit diesen
vernetzt werden; bei der Verfassung neuer eCH-Standards sollen Widerspriiche mit diesen
akzeptierten Standards vermieden werden.
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1 Status des Dokuments

Aufgehoben: Das Dokument wurde von eCH zurtickgezogen. Er darf nicht mehr genutzt
werden.

2 SN612010: Informatiksicherheit und Schutz von Geoda-
ten

Der Standard ,Informatiksicherheit und Schutz von Geodaten® legt fest, wie digitale Daten
mit ausgewiesenem raumlichen Bezug (Geodaten) gegen Verlust, Verfalschung und nicht
autorisierten Zugriff gesichert werden. Es geht hierbei um Vorgaben fiir eine betriebliche In-
formatiksicherheit, um Datensicherheit und um den Schutz der Geodaten zu erreichen. Hier
werden auch Aspekte des Datenschutzes angesprochen.

Dieser Standard befasst sich mit Geodaten und findet Anwendung fir Betriebe und Behor-
den, die solche Daten erfassen, verarbeiten, verwalten und abgeben. Neben einer ausfuhrli-
chen Definition der grundlegenden Begriffe, Vorschriften und Massnahmen beinhaltet er ei-
ne Methodik flr die Datensicherheit, Vorschriften zur Informatiksicherheit und zum Daten-
schutz sowie Hilfsmittel fur die Systemabgrenzung, fir den Umgang mit Gefahren und fur
Massnahmen.

Der Standard ist beim Schweizerischen Normenverein unter der Nummer SN612010 verof-
fentlicht worden. Das Inhaltsverzeichnis befindet sich in Anhang A.

Eigentimer SNV (Schweizerische Normenvereinigung)

http://www.snv.ch/ > SN612010

Patente nicht bekannt

Lizenzen nicht bekannt

3 SN612020: Datenreferenzmodell GEOBAU

Der Standard ,Datenreferenzmodell GEOBAU* (GEOBAU = Geometer, BAU = Bauwirt-
schaft) definiert ein Datenreferenzmodell fiir die Datenabgabe resp. den Datenaustausch
von Daten der Amtlichen Vermessung zwischen Geometer und Benutzern von CAD-
Systemen (meistens aus der Baubranche).

Im Datenreferenzmodell werden die Datenebenen der Amtlichen Vermessung CAD-Ebenen
mit vordefinierten Ebeneneinstellungen (geméss den geometrisch-grafischen Aspekten der
Bauwirtschaft) zugewiesen, wodurch der Datenaustausch zwischen den Beteiligten auf ein-
heitlicher Basis erfolgt.

Der Standard ist beim Schweizerischen Normenverein unter der Nummer SN612020 verof-
fentlicht worden. Das Inhaltsverzeichnis befindet sich in Anhang B.

Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
T 031 560 00 20, F 031 560 00 25 info@ech.ch
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Eigentimer SNV (Schweizerische Normenvereinigung)

http://www.snv.ch/ > SN612020

Patente nicht bekannt

Lizenzen nicht bekannt

4 SN612030: INTERLIS 1

Der Standard ,INTERLIS 1“ (Version 1 von INTERLIS) legt zum einen eine Sprache zur Be-
schreibung von Daten (Datenmodellierung) und zum anderen ein Format fiir den Austausch
von Daten (Datentransfer) fest.

Das Konzept von INTERLIS fusst auf einer strikten Trennung von Datenstruktur und Daten-
inhalt. Mit Hilfe dieser Modellierungssprache kdnnen Datenmodelle abstrakt, d.h. unabhan-
gig vom Dateninhalt entworfen werden. INTERLIS beinhaltet ein Vokabular von Schliissel-
wartern und Syntaxregeln, mit welchen eine georeferenzierte Datenstruktur formal beschrie-
ben werden kann.

Die Methode des Datentransfers gemass INTERLIS beruht darauf, Geodaten eines beliebi-
gen Quellformats A in ein INTERLIS-Transferformat zu tiberfihren, welchem ein INTERLIS-
Datenmodell zugrunde liegt. Aus diesem kann es in ein beliebiges Zielformat B tGberfihrt
werden. Durch diesen Ansatz werden Konvertierungsprogramme fir alle Paare von Quell-
und Zielprogrammen Uberflissig. Der vorliegende Standard beschreibt INTERLIS in der
Version 1.

Eigentimer SNV (Schweizerische Normenvereinigung)

http://www.snv.ch/ > SN612030

Patente nicht bekannt

Lizenzen nicht bekannt

5 SN612040: Gebaudeadressen — Struktur, Darstellung
und Datentransfer

Der Standard ,,Gebaudeadressen — Struktur, Georeferenzierung, Darstellung und Daten-
transfer befasst sich mit Gebaudeadressen, die als Bezeichnung von geografischen Orten
im Zusammenhang mit Geb&uden verstanden werden.

Er bezweckt Gebaudeadressen so zu vereinheitlichen, dass auf allgemein verstandliche Art
und Weise beschrieben werden kann, wo sich ein Gebaude befindet. Gebaudeadressen er-
mdaglichen damit den populdren Raumbezug. Sie sind gewissermassen das populare Koor-
dinatensystem. Damit Gebaudeadressen zweifelsfrei lokalisiert und in Bezug zu anderen

Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
T 031 560 00 20, F 031 560 00 25 info@ech.ch
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geografischen Objekten gebracht werden kénnen, sollen sie auch mittels Landeskoordinaten
beschrieben werden.

Der Standard regelt, wie die Daten zur Beschreibung von Gebaudeadressen konzeptionell

strukturiert werden sollen. Er ermoglicht damit ein einheitliches Verstandnis aller an Geb&u-
deadressen Interessierten. Er regelt aber nicht, wie konkrete Einrichtungen (z.B. Datenban-
ken) aufgebaut sein sollen und definiert selbst auch keine Daten wie z.B. Ortsnamenslisten.

Der Standard definiert nebst dem konzeptionellen Modell der Daten auch zwei Sichten auf
die Daten, dank denen die Gebaudeadressen in der postalisch korrekten Form zur Verfi-
gung stehen. Damit wird jedoch nicht ausgeschlossen, dass fur andere Zwecke ausserhalb
der Norm weitere Sichten definiert werden.

Der Standard entwickelt selbst keine Technik zur prazisen Beschreibung der Festlegungen.
Er bedient sich dafir existierender Techniken. Fir die Beschreibung des Datenmodells wird
die Unified Modelling Language (UML) und die Datenbeschreibungssprache INTERLIS 2
(SN 612031) verwendet.

Der Standard definiert mehrere Mdglichkeiten, wie Gebaudeadress-Daten ausgetauscht
werden konnen (einfaches Tabellenformat, einfaches XML-Format, INTERLIS 2). Dazu wird
auf verschiedenen anderen Konzepten bzw. Normen aufgebaut.

Der Standard enthéalt die notigen Definitionen, um den korrekten Zustand im jeweils aktuel-
len Zeitpunkt zu beschreiben. Der Umgang mit friiheren oder geplanten Zustanden ist nicht
Sache dieses Standards. Gemass dem Standard ist es jedoch mdglich, dass fur den aktuel-
len Zeitpunkt Objekte (Ortschaften, Strassen, Gebaudeeingange, etc.) definiert sind, die erst
projektiert sind oder die in der Realitat nicht mehr existieren. Der Standard enthélt zudem
Elemente, mittels denen die Nachfiihrungen, die zu bestimmten Sachverhalten fiihrten (z.B.
die Vergabe eines Strassennamens), dokumentiert werden kdnnen.

Der Standard ist beim Schweizerischen Normenverein unter der Nummer SN612040 verof-
fentlicht worden. Das Inhaltsverzeichnis befindet sich in Anhang D.

Eigentimer SNV (Schweizerische Normenvereinigung)

http://www.snv.ch/ > SN612040

Patente nicht bekannt
Lizenzen nicht bekannt
Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
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Anhang A — Inhaltsverzeichnis zu SN612010 - Informatiksi-
cherheit und Schutz von Geodaten

Alle Seitenzahlen beziehen sich auf das Dokument SN612010.

Y401 Yo T o PP RPPPRRPP 3)
[ ] LT 1 U g o S 3)
L W EBCK ettt R R (4)
1.1 DAtenSICREINEIL. ... (4)
1.2 SCHULZ eI DAEN ....cevviiiiiii et e e e e e e e e e e e e e aeraaa s (4)
1.3 DAENSCRULZ ... (4)
2 ANWENAUNGSDEIEICH ... nennes (5)
R T (VT g Lo | =T =T o ISP (5)
TN S T=To | = PSSR (5)
3.2 VOISCRITIEIN ettt (8)
3.3 MASSNANMEN ..ot e e e e (9)
A MEENOAIK ettt e e e 9)
4.1 IT-SICherheitSPOIILIK ......covviiiiiiie e e (20)
4.2 SICHEINEItSKONZEPT .....ueiiiiiiiiiiiitiee e (10)
4.3 Realisierung der ITSicherheitsmassnahmen ..............cccciiiiiii e, (20)
4.4 Schulung und SensibilISIEIUNG ........ovviiiiiii e (12)
4.5 IT-Sicherheit im laufenden Betrieh ..., (12)
C Y o T €03 o 1 g 11 = o PR (12)
5.1 InformatikSICherNeit ... (12)
5.2 DAteNSCRULZ ..o (13)
6 Systemabgrenzung, Gefahren, Massnahmen .............ccccoooiiiiiiiiiiiiiiiiies a7
6.1 SYStEMADGIENZUNG ...eeiiiiiiiiiiiiiiiiiitii ittt be bbb seebbbbbebeeeebeneenennes a7
6.2 GANIEN ... e (18)
6.3 MASSNANMEN ...coiiiiii e e e e e e (22)
Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch

T 031 560 00 20, F 031 560 00 25 info@ech.ch
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Anhang B — Inhaltsverzeichnis zu SN612020 — Datenrefe-
renzmodell GEOBAU

Alle Seitenzahlen beziehen sich auf das Dokument SN612020.

LT Y1 | 1= (T o PSSP 3)
L ZWBCK e E e 3
2 ANWENAUNGSDEIEICI oot (4)
3 Grafisches BEZUGSSYSIEIM ... (4)
4 Beschreibung des Datenreferenzmodells GEOBAU .........ccooovviiiiiiiiieieccciicceee e, (4)
4.1 AlIGEIMEINES ...ttt (4)

4.2 Modell der amtlichen VEermeSSUNQ .......coiieeeiiiiiiiiiiie e e e e e enaees (4)

4.3 EINSCRIANKUNGEN ....uiiiiiiiiiiii s (5)
4.4 Erlauterungen des Datenreferenzmodells GEOBAU..........ccccooiieiiiiiiiiiiiiin e, (5)
o R N [ 1= 1 0= o R PP PPPPRPPPPRP ©)

A.4.2  DatENINN@IL....ccoo it e e e eee e ©)

G T (- V(=T o o TP P TP PPPUPPPPTPRP ©)

4.4.4  DatenDEZEICHNUNG ... .oeiiiiiiiiee ettt e e e e ©)

T 1Y/ o T ©)

A.4.6  LAYEI DXF ...ttt e e e n e e e a e (8)

4.5 DarstellUNGSKIIEIIEN ...oeviiiiei e s e e e e e e e et e e e e aeeeeeeees (8)

4.6 KOMMENTAN LAYEY ...ttt e e ettt et e e e e e et e eeeb e s e e e eeeennnes 9)

4.7 Protokoll Datenabgabe .........cooooiiiiiiiii e 9)

4.8 Hinweis im Hinblick auf Erweiterungen des Datenreferenzmodells......................... 9)
Anhang A — Datenreferenzmodell in tabellarischer Form .........ccooooiiiiiiiiiiii (12)

Anhang B — Modéle de référence de données GEOBAT structuré sous forme de ta-

(0] == 10 ) PSS a7
Anhang C — LiteratuUrNiNWeIS ... (12)
Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch

T 031 560 00 20, F 031 560 00 25 info@ech.ch
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Anhang C — Inhaltsverzeichnis zu SN612030: INTERLIS 1

Alle Seitenzahlen beziehen sich auf das Dokument SN612030.

L UEDEIDIICK ottt (4)
2  BesChreibUNgSSPraChE. ... (6)
2.1 VEIWENUELE SYNMTAX ....eettterreeieeteeetteeeteeeeeeeeeeeeessseesesseseeseasesesssssesseesssseeseessssnsnnessnnnnes (6)
2.2 Definition der Beschreibungssprache...........ccooiiiiiiiiice (")
2.2.1  Grundsymbole der SPrache .........cooiiiiiiiiiiii e ©)
2.2.0.0 NBIME e e e e e e e e e e e et e e e s et e e e e e eeeens )
2.2.0.2 ZARIEIN et e e e e e )
2.2.0.3 EXTAULEIUNGEN ...ttt ettt et e e bt e et e e s b e e e e b bt e s eb e e e e s nnn e e e e anbneeeaas )
2.2.1.4 Sonderzeichen und reServierte WO ........cviii i (8)
2.2.1.5 KOMMENTAT ....eiiiiiiiiieie et e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e et e e e s e snnnr et e e e e e e nnnreeeeeens (8)
2.2.1.6 Abtrennung der einzelnen SYMDOIE .........coccuiiiiiiiiiiiie e (8)
2.2.2 Ein kleines Beispiel alS EINSEIG........uuteeiiiiiieiiiiiee ettt (8)
2.2.3  HauptstruKtur der SPraCh@.......c.evi oo 9)
2.2.3.1 DiIE HAUPLLEIIE ...ttt e e ettt e s e b e e s e e e e anbne e e 9)
2.2.3.2 Werteber@iChSUEfINITION..........uiiiiiiiie it e e 9)
2.2.3.3 Das DAtenNMOUEIL........ccouiiieiiiee ettt (20)
2.2.3.4 DAS THEIM@ ..ttt ettt et e e bt e s et e e st e e e e eas (20)
2.2.3.5 DI TADEIIE .ot eas (20)
2.2.3.6 DAS ALIIDUL. ...t (112)
2.2, 4 BaASISIYPON . ..eiiiiiiiee et e e bt e e b e e e e e bbe e e e s breeaeaa (12)
A o R (o To] (0 [ T (=T o O OO T PP TP PP PR OTPPPPPI (12)
2.2.4.2 LANGE UNA FIACNENMASS ...coiiiiiiiiiiie ettt ettt e e nnnreees (12)
2.2.4.3 WINKEI ..ttt ettt e e as (12)
2.2.4.4 BEIEICKH . as (12)
2.2.8.5 TOXhouoeieeeeeeeeeeeee oottt ettt (12)
2.2.4.8 DATUM ...ttt e e et e et e e e oo e et e e e e e et e e e e et e e e e e e (13)
2.2.4.7 AUFZENIUNG oottt as (23)
2.2.4.8 TeXLAUSTICTUNG ..eeoiteiieiiee ettt ettt ettt e et bt e e st e e st e e ettt e s nnbee e e s nneeas (13)
S T IR 01 1=T 0§ o USSR (14)
A T i - Vo L= o I =T o 1= RS (15)
A A U 11T o (0 g T [T o TSRS (18)
A & B 1o (=] o USSR (19)
27 S B o 1 42T | USSR (20)
Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
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2 O I 0T [ =T U] o PSSR (20)

3 Transferfile-AufDAU .......oooi i (22)
3.1 Systemorientierte StruKtUMErUNG............uuueeuueiieiiiiiiiiiiieieee e (22)

3.2 Freies UNd fIXES FOIMAL .........ooiiiiiiiiiiii e (22)
3.2.1  FrEIES FOMMAL......eiiiiiiiii ittt e et e e et r e e s st e e e e snreeeeaas (22)

3.2.2  FIXES FOMMAL.....ceiiiiiiiiie ettt et e et e e e st e e e e abr e e e e snreeeean (22)

3.3 Sachliche StrUKIUMEIUNG .......eueeeiiiiiieiiiie i nnnnnenne (23)

3.4 Definition der COIEIUNG ......vuuiiii e e e e e e e (25)
3.4.1  ZeillenKeNNZEICANUNG ...ocoiviiiiiiiee et (25)

3.4.2  Themen- und TabelleNNamMeEN..........c.uiiiiiiiiiii e (25)

3.4.3  Transfer-IdentifiKation ... (25)

3.4.4  Undefinierte AtMDULE .......c.oeii e (25)

345  BaSISAITDULE ......oiiiiiiiiii i a e (25)

3.4.5.1 BeZIENUNQGSAMIDULE.....c.iiiieiiiiee ettt e et e e nreees (25)

3.4.5.2 DezimalzahlenattribDULE ............ooiiiiiiii e (25)

3.4.5.3 KOOTTINALIEN ...ttt et et e e ekt e e st e e st bt e e e bne e e s e e e e nnnneeas (25)

3.4.5.4 Langen, FlAchenmass und WINKel ............oooiiiiiiiiii e (26)

3.4.5.5 ZahIENDErEICNE. ..o e s (26)

Bi4.5.6 TXL...veeeeeeeeeeeeeeeee et e ettt (26)

R A D T (1 ] o PO TSP PUT PP (26)

3.4.5.8 AUFZANIUNG ..ottt as (26)

3.4.5.9 Horizontale und vertikale AlIGNIEIUNG .........ccuviiiiiiii e 27)

3.4.6  LINIENALLIDULE. .....ooiiiiiiii e 27)

I Sy A XU Y= Ty (LT FT= a1 ] o 10 = 27)

4 Der INTERLIS-COMPIIEI ..o (29)
T = T = o1 1= R (30)
I EX ettt (32)

Anhang D - Inhaltsverzeichnis zu SN612040: Gebaudead-

ressen — Struktur, Darstellung und Datentrans-
fer

Alle Seitenzahlen beziehen sich auf das Dokument SN612040.

Vorwort ......

Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
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L Y LT A o o SRR (iv)
1 ANWENAUNGSDEIEICH ..oeiiiiiiiiie bbb nenenee Q)
2 NOIMALIVE VEIWEISE ...t e et e s e e e e e ettt e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e eeareaanns D
3 Begriffe und DefinitiONeN ... Q)
4 Realweltausschnitt und Konzeptionelles Datenmodell...........ccccocviiiiiiiiiniiiiieee e, (6)
4.1 Realweltausschnitt im UDEIDICK ..........ccccceiieiiiiiiiiccie et (6)

4.2 Einzelheiten zum RealweltaussChnitt ..............ciiiiii i (6)
4.2.1 Generelles ZU NAMEN .......uuiiiiiiiiiiii bbb nnnennne (6)

A @ ] (1ol 1= 1 (= o PSSP 7

4.2.3 POSHEITZANIEN ... 7

4.2.4 Lokale Eigenschaften von AdreSSEN ........cooovviiiiiiiiii e (8)

4.2.5 Status von nachfiihrbaren Sachen ............ccccocoiiiiiiiiis 9)

4.2.6 Dokumentation des DatenUISPrUNGS ......cccovveiviiiiiiiieeeeeeeeiiiiee e e e (9)

4.3 Das Modell in UML-NOTALION  .......uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiibbbebeeeebsseeeeeeeeeeeeneneeneee (10
4.3.1 Kurze EIinflhrung in UML ... e (10

4.3.2 MOdEll der AUIESSEN .....uuiiiiiiiiiiiiiii bbb eeeeennee (12)

4.4 Das Modell in INTERLIS-NOtAtION .......uciiiiiiiiiiiiiiies e (12)

5 Vereinfachte Sichten auf AAresSSAaten ............ccccoiiuiimimiiiiiiiiiiiiiiieeeaee (15)
5.1 Korrekte Darstellung von Gebaudeadressen flr postalische Zwecke .................. (15)

5.2 Sicht mit expliziten BEZIENUNGEN ........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e (16)

5.3 Sicht mit allen Eigenschaften beim Gebdudeeingang .........ccccccoovieeeiiiiiiiiiiinneeenn. (20)

6 DAENAUSTAUSCI ...uuiiiiiiiiiiii e (22)
6.1 Typische Rollenverteilung und entsprechende Grundsatze .............cccccccceeieneeennn. (22)

6.2 ZEICNENVOITAL ...ttt (22)

6.3 Definierte TransferformMate ...........ooooiiiiiiiiiii e (22)
6.3.1 Datenaustausch mittels INTERLIS 2 ...........ouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinenens (22)

6.3.2 Einfaches Tabellenformat fir den gesamten Datenumfang ............ccccccvueenn. (22)

6.3.3 Einfaches Tabellenformat fur die Sicht mit allen Eigenschaften beim

LCT=T o= 18 [0 [=T=T 1o Vo =T g T PP (25)
6.3.4 Einfaches XML-FOIrMAL ........ccccooiiiiiiiiiiie e e e (26)
Anhang A (normativ *) Grundlagenmodell ... (30)
Verein eCH, Laupenstrasse 18a, 3008 Bern www.ech.ch
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Anhang B (informativ) Fiktives BEISPI€l ........uuiiiiiiiiiiiiiei e (32)

Anhang E — Bezug des Dokuments

Vorliegender Standard verweist auf die SNV-Normen SN612010, SN612020, SN612030 und
SN612040. Das Urheberrecht liegt bei der Schweizerischen Normenvereinigung (SNV).

Der vollstandige Text dieser Normen kann daher nur beim SNV bezogen werden
(www.snv.ch) und ist in deutscher sowie in franzésischer Sprache erhaltlich.

Anhang F — Haftungsausschluss/
Hinweise auf Rechte Dritter

eCH-Standards, welche der Verein eCH dem Benutzer zur unentgeltlichen Nutzung zur Ver-
fugung stellt, oder welche eCH referenziert, haben nur den Status von Empfehlungen. Der
Verein eCH haftet in keinem Fall fir Entscheidungen oder Massnahmen, welche der Benut-
zer auf Grund dieser Dokumente trifft und / oder ergreift. Der Benutzer ist verpflichtet, die
Dokumente vor deren Nutzung selbst zu Gberprifen und sich gegebenenfalls beraten zu
lassen. eCH-Standards kénnen und sollen die technische, organisatorische oder juristische
Beratung im konkreten Einzelfall nicht ersetzen.

In eCH-Standards referenzierte Dokumente, Verfahren, Methoden, Produkte und Standards
sind unter Umstanden markenrechtlich, urheberrechtlich oder patentrechtlich geschutzt. Es
liegt in der ausschliesslichen Verantwortlichkeit des Benutzers, sich die allenfalls erforderli-
chen Rechte bei den jeweils berechtigten Personen und/oder Organisationen zu beschaffen.

Obwohl der Verein eCH all seine Sorgfalt darauf verwendet, die eCH-Standards sorgfaltig
auszuarbeiten, kann keine Zusicherung oder Garantie auf Aktualitat, Vollstandigkeit, Richtig-
keit bzw. Fehlerfreiheit der zur Verfugung gestellten Informationen und Dokumente gegeben
werden. Der Inhalt von eCH-Standards kann jederzeit und ohne Ankiindigung geandert wer-
den.

Jede Haftung fur Schaden, welche dem Benutzer aus dem Gebrauch der eCH-Standards
entstehen ist, soweit gesetzlich zulassig, wegbedungen.

Anhang G - Urheberrechte

Wer eCH-Standards erarbeitet, behalt das geistige Eigentum an diesen. Allerdings verpflich-
tet sich der Erarbeitende mittels spezieller, schriftlicher Vereinbarung, sein betreffendes
geistiges Eigentum oder seine Rechte an geistigem Eigentum anderer, sofern moglich, den
jeweiligen Fachgruppen und dem Verein eCH kostenlos zur uneingeschrankten Nutzung und
Weiterentwicklung im Rahmen des Vereinszweckes zur Verfiigung zu stellen.

Die von den Fachgruppen erarbeiteten Standards kénnen unter Nennung der jeweiligen Ur-
heber von eCH unentgeltlich und uneingeschrankt genutzt, weiterverbreitet und weiterentwi-
ckelt werden.
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eCH-Standards sind vollstandig dokumentiert und frei von lizenz- und/oder patentrechtlichen
Einschrankungen. Die dazugehdrige Dokumentation kann unentgeltlich bezogen werden.

Diese Bestimmungen gelten ausschliesslich fur die von eCH erarbeiteten Standards, nicht
jedoch fir Standards oder Produkte Dritter, auf welche in den eCH-Standards Bezug ge-
nommen wird. Die Standards enthalten die entsprechenden Hinweise auf die Rechte Dritter.
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